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. Por la arenosa calle que conducia al tipico, barrio de los
indigenas en Alejandria iban andando Harry Martin y Peter

ane, llamando la atencién por sus uniformes azules con bo-
tones dorados.

Cruzibanse con drabes, envueltos en sus blancas tunicas;
ton hebreos, vestidos de colores llamativos, y esclavos de co-
Or bronceado. Todos ellos afanados en sus negocios, ven-
endo sus mercancias del mismo modo que lo hacian sus an-

Pasados desde muchas generaciones atras. Alli el moderno
Pm%l’eso no habia hecho ain su aparicion.

estrépito de los automdviles se limitaba al barrio de los
fropeos, dejando que el resto de la poblacién anduviesen a
PIt con su acostumbrada lentitud y pereza o cabalgasen en
Jimentos, no mucho mas rdpidos que los que iban a pie.
precisamente asi era como Harry y Peter se imaginaban
€sta poblacién de las mil y una noches. Era el primer viaje
2“-'Ilhacian comci guardias marinas eu un barco que acababa
€gar a aquel puerto,
estaban librgc. unfm horai
Mientras descargaban un
W&amento de algoddn.
blg Da voz gruesa que ha-
ba el inglés bastante
Mal les sacé de su contem- |
Placion,
—¢Desearian los sefio-
'¢s ver el tesoro de la torre

e Warindi?

farry se volvié a ver
Jueén les dirigia la pala-
>fa, y vi6 a su lado a un
arabe alto y anciano, ves-'
ido de blanco y con luen-

835 y nevadas Earbas. No
€J0 de extranarles la voz
Juvenil, impropia, de aquel
Vitjo venerable.

;. —¢Y donde estd esa
Orre

—Para llegar a ella hay
Que caminar dos horas por

desierto, Si deséan un guia, yo podria servirles; tengo al-
5““05 camellos muy buenos y muy nobles, entre los que pue-

0 escoger dos para ustedes.
paciarry consulté con la mirada a su companero. Este in-
Crrogd:

—¢Pero existe realmente ese tesoro en ella?
hers si es, hijos mios. Durante muchos anos esa torre fué
abitada por ladrones del desierto, que ocultaban en ella sus
"Quezas. Muchos son los que han buscado ese tesoro, sin que
Nadie haya podido atn encontrarlo. Debo advertirles que el
' a la torre tiene sus dificultades y peligros; se lo advierto
r:'f ;ia los sefiores prefieren hacer otra excursién menos aven-

ra
| El viejo esperd. Les habia dado en el punto vulnerable'y
95 tenia cogidos.. :
¢ —Los peligros no nos arredran —se apresur6 a decir Pe-
€r—; como nada tenemos que hacer, podriamos ir a visitar
©3a torre. sNo te parece Harry?

—Por mi ya estamos andando; lo del tesoro probablemen-
€ serd una fabula; pero, mira, no deja de ser interesante esa
¢yenda. ;

~—Pues bien, buen hombre, trdiganos usted ese portento
€ camellos y diganos cudnto nos va a llevar por el viaje.

b I ajuste no fué largo; el viejo les pidié un precio razona-
tas Y Pocos minutos después los dos guardias marinas mon-
aron sobre aquellos nobles animales, que, segun el viejo, eran
Muy hermosos, pero que, segin ellos, eran sumamente feos,
0 afortunadamente resultaron mansos y comodos, con'lo

la hermosura o la fealdad era lo de menos. :

Q

E8 e
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Emprendieron ¢l camino conducidos por el arabe, yeando
durante un gran rato por las orillas de un cenagoso rio; mas
tarde se internaron por el desierto, sin ver en todas direccio-
nes mas que las doradas y ardientes arenas. El calor asfixiaba:
pero el entusiasmo no les dejaba parar mientes en esto. Las
dos leguas no se terminaban nunca. Después de caminar dos
horas, alin no veia aparecer la torre del tesoro, y aiin paso
otra hora antes de que la divisara, irguiéndose en medio del
arenoso desierto; algunos minutos después detenianse los ca-
mellos ante la puerta, doblando las rodillas en el suelo. Los
muchachos se apearon con mucho gusto para poder estirar
las piernas, que ya tenian entumecidas.

Mientras tanto, ¢l guia saco una llave descomunal, que in-
trodujo en la cerradura. Un extraiio presentimiento de temor
asaltd a los dos amigos. Si la torre estaba abierta para el pu-
blico, gpor qué tenia aquel viejo la llave de la puerta?

—No me gusta nada esto —murmuré Harry al oido de su
companero—; estemos
alerta, no nos vayan a ten-
der upa celada.

Pero dentro de la torre
no habia nada que pudiera
causarles ninguna alarma;
reinaba la mas completa
oscuridad, y en el desierto
el silencio era absoluto.
Delante de ellos camina-
ba el guia como un fan-
tasma con su tinica blan-
ca. A poco se detuvo de-
lante de una puertecilla de
roble.

—¢JEs aqui donde se su-
pone que esti el tesoro?
— pregunté Harry ansio-
samente.

—Aqui es.

Y el viejo empujé la
puerta de roble, mostrin-
doles lo que se escondia en

o aquella estancia. Veiase alli
la mas extrana y valiosa coleccién de joyas y objetos precio-
sos que nadie sonara. Talegas repletas de oro y plata; arcones
llenos de rica seda y magnificos tapices; cofres conteniendo
preciadas joyas; piedras preciosas de todos colores y tamanos
tiradas por el suelo, asi como mil otros objetos de valor ar-
tisticos. Una cosa les llamé grandemente la atencion, y era
que a un lado habia un monton de trajes nuevos y muy visto-
sos, pero que se notaba que estaban puestos alli recientemen-
te. Los temores de antes volvieron a asaltar a los dos mucha-
chos, y al ir a preguntar a su guia cémo se encontraba alli
aquéllo, vieron que, en lugar del guia, los rodeaban unos cuan-
tos fantasmas (cLue tal parecian con sus tinicas blancas), pero
cuyos rostros bronceados tenian mds aspecto de bandidos
que de otra cosa. Los drabes permanecieron tan quietos y
silenciosos como estatuas, y los muchachos no sabian qué
partidc tomar. Sin embargo, ambos hicieron un ademan ins-
tintivo de ir hacia la puerta. Pero los drabes se lo impidieron,
y entablése una desesperada lucha entre unos y otros, en la
que debido a la desigualdad del némero los guardias marinas
encontraronse maniatados y sujetos con cuerdas a unas argo-
llas que habia en la pared.

Entonces hizo su aparicién una nueva figura: el guia, que,

Los mejores Pinochistas son mis suscritores. Los mejores suscri-
tores son los que conservan todos los nimeros cuidadosamente y
los encuadernan a fin de afio con las magnificas tapas que he man-
dado hacer especialmente.

- PINOCHO
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aunque completamente transformado, le

reconocieron. Las barbas blancas y la

abundante cabellera de nieve habian des-
aparecido; la espalda, antes encorvada, era ahora recta, y las
arrugas que surcaban su cara habian desaparecido también
como por arte de magia. Tenian ante ellos un hombre auto-
ritario de poco mas de treinta afios, que les miraba con ojos
penetrantes, y que con la misma voz gruesa con que se diri-
giera a ellos por primera vez, les dijo:

—¢Qué tal; os gusta la torre del tesoro?

Harry, sin hacer caso de sus palabras, pregunté:

-—gQué derecho tiene usted para hacernos prisioneros?

—Ahora se lo explicaré. Soy, como veis, un pobre —dijo
mirando con una sonrisa todas aquellas joyas—, y con vues-
tra captura quizd haga un pequefio negocio. El capitdn'de
vuestro barco es natural que pague algo por recuperaros, y
si no quisiera hacerlo..., sois jévenes y fuertes y podéis alcan-
zar un buen precio en el mercado de esclavos, sin que nadie
pregunte nada acerca de vuestra procedencia.

Los muchachos se estremecieron. jSer vendidos como es-
clavos!

Pero como sabian
que nada sacarian
en limpio con alegar
razones,ambos guar-
daron silencio.

Pasados unos mi-
nutos, el guia, que
debia ser el jefe de
los bandidos, les
dijo:

—Bueno; mis hom-
bres y yo nos vamos

orque tenemos que

acer. Vosotros os
quedadis aqui y es in-
atil que intentéis es-
capar, porque seria
tiempo perdido.
‘Aunque lograrais
romper las cuerdas,
para ir a la cindad
tendriais que cami-
nar sesenta kiléme-
tros por el desierto, y ya comprenderéis que esa jornada es
imposible de hacer sin camellos o caballos. Ademas, he de
volver antes del oscurecer. Adids.

Y salié seguido de sus hombres, cerrando la puerta de un
portazo; pero sin dar vuelta a la llave. El jefe de los bandidos
sabia que el desierto interminable guardaria a sus prisioneros
mejor que ningiin cerrojo o llave.

—Vaya una despedidal — dijo Han']y despreciativamente
cuando dejaron_de oirse las pisadas de los bandidos—. Aho-
ra supongo que se irdn por ahi a robar a alguna cabana o lo
que encuentréen a mano. 3

—Seguramente. Supongo, Harry, que ¢l capitdn dard por
nuestro rescate lo que le exijan, y nuestros padres se lo de-
volverdn en cuanto se enteren de esto.

—iTal vezl —convino Harry. Y los dos quedaron tan pen-
sativos que durante media hora nada volvieron a decirse.
{Veianse tan indefensos atados de pies y manos! Ademas,
el calor dentro de aquella estancia. era tan asfixiante que
se. ahogaban, y gruesas gotas de sudor rodaban por sus
mejillas.

—Céspital s;No has oido? Parece que se acerca una tor-
menta, cosa que no me extrafaria, porque este calor tan gran-
de no es natural.

—Yo sudo como si estuviese en un horno.

La tormenta empezaba, efectivamente, a oirse a lo lejos,
acercandose gradualmente cada vez con mas violencia. Oiase
el bramido del viento. El trueno, mucho mas fuerte que los
anteriores, parecié rasgar el firmamento. Los dos guardias
marinas estaban atemorizados, y una fuerza misteriosa los lan-
z6 desde un extremo a otro de la habitacién, quedando ten-
didos sobre un montén de ropas de seda alli acumuladas.
Cunando medio aturdidos y magullados pudieron levantarse,
diéronse cuenta de que estaban sueltos de las ataduras. La
fuerza del golpe habia roto las cuerdas que los sujetaban a la
pared, y en ésta se veia una hendidura.

—Esto ha sido un rayo, Harry! {Un rayo atraido, sin duda,
por estas anillas de hierro! {Estamos libres!

—No te entusiasmes antes de tiempo, Peter. Nuestra liber-
tad es como la de los canarios dentro de la jaula. ;Cémo va-
mos a cruzar el desierto?

A Peter se le cayo el alma a los pies al comprender la ver
dad de las palabras de su amigo.

—Pero, de todos modos, podemos salir de este horno, gue
no es poco. Abre la puerta. i

Pero fueron initiles sus esfuerzos, porque algo, detras de
ella, les oponia resistencia. A través de la rendija pudiero?
ver un gran montén de piedras que, por mucho que empuja
sen, {z;més podrian mover. ..

—Vamos a probar por el agujero de la pared —sugino Pe-
ter—; es bastante grande para que podamos pasar por él.

Efectivamente, salieron por aquella abertura y vieron qué
la tormenta se iba alejando. Por el desierto el aire levan
nubes de arena, y en la lejania la claridad de los reldimpagos
aun se veia, iluminando el firmamento. ?

Pero los muchachos tenian el tiempo muy tasado para de-
tenerse a contemplar la tormenta.

—Podiamos subir al' alto de la torre y escrutar desde all
el desierto, a ver si viene alguien -dif'o f!larry

Con bastante trabajo treparon por las viejas paredes de la
torre, hasta que se vieron arriba. La torre estaba coronadd

por una plataformd
de piedra, con "
nas de lo que pare
cia haber sido €
otro tiempo un £0°
rreon. Ocultos entr®
aquel montén de pi¢
dras otearon el de
sierto, y lo que des®
de alli contemplaba®
les hizo latir coB
fuerza el coraz0oh
pues galopando ha

cia la torre venidf
los ladrones monta®
dos en blancos caba*
llos arabes y cargd
dos con el botin @€
ur robo.

Al verlos, una ided
germind en el cerée
bro de Harry. Com?
la puerta de la c&
mara del tesoro €5

taba bloqueada, entrarian, seguramente, por la grieta de 12
pared. Suponiendo que asi lo hiciesen, podrian ellos, una ve#
que los ladrones estuvieran dentro, impedirles la salida arro
jando desde arriba piedras gruesas que tapasen la hendidurd
Harry comunicd esta idea a su compaiiero y los dos acechs”
ron mientras los bandidos entraban,

Como la grieta era muy estrecha, fueron pasando uno 2
uno, quedando estupefactos al ver que los muchachos habia?
desaparecido. Pero todavia les faltacLa la sorpresa mayor 9€
aquel dia. En el momento en que termind de pasar el ultimo
Harry di6 la senal, y los guardias marinas, cuyo tinico pens&
miento era salvar sus viﬁas. tan seriamente comprometidas
sacaron fuerzas de flaqueza, arrastraron dos de aquellas en0f
mes piedras y las dejaron caer con gran estrépito delante de
agujero de la pared, tapandolo por completo, y aun despuc®
de tapado dejaron caer otras cuantas mas para prevenirs®
bien contra ellos. En seguida descendieron de su escondite ¥
oyeron a los bandidos renir y discutir acaloradamente.

Pero no habia tiempo que perder, pues si los arabes logré”
ban salir de alli y los cogian, no tenian salvacién, y antes 9€
que esto ocurriese habia que poner tierra de por medio.

Montaron en los caballos mejores de entre los que estaban
junto a la puerta, y llevando a los otros del diestro, marcha®
ron galopando por el desierto..., [libres al fin!

Como tenian una ligera idea del sitio por donde habian id0:
llevaron a los caballos por donde les parecié ser ¢l camin®
de la ciudad..

Mientras galopaban alegremente, decia Harry a su com”
pafero: ;

—Mereciamos una buena recompensa por dar a las autor’”
dades ocasion de coger a esos bandidos y de proporcionarle®
los tesoros, producto del robo, que tienen en su poder.

Y Harry tenia razén. En cuanto llegaron a Alejandria fu€
ron a dar parte y en seguida salié una patrulla de policias €7
busca de los prisioneros. Los guardias marinas reciEieron upd
buena recompensa por haber capturado a los ladrones y su*
robos, y nunca olvidaron la excursién tan accidentada a '8
torre del tesoro de Warindi.

{tHA TERMINADO!!

V]
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—Doctor —dijo Vicente con angustia—, la luz se nos
acaba. ¢No tenéis nada que podamos encender?

—No tengo mis que cerillas.

—Esas duraran Gnicamente algunos minutos.

—Es muy poco.

—jAh! Ya tengo una idea salvadora. Prender fuego a la
balsa, doctor. Las tablas estin embreadas y, aunque moja-
das, arderan bien.

—¢Y después?

—Nuestros companeros tienen el otro trozo.

—Pero no sé si bastara para sostenernos a todos.

—¢No creéis que la desembocadura del canal debe estar
cerca?

—Lo supongo.

—Pues nos agarraremos a las tablas y nadaremos con
ellas., Con un pequeho sostén podremos estar nadando lo
menos doce horas.

—-&Y si la abertura estuviese lejos?

—No sigais, doctor; no destruyais esta tltima esperanza.

—Bueno, pues empleemos la balsa —dijo el doctor con
acento resuelto—. Sin luz no podriamos trabajar y tal vez
causariamos algin hundimiento.

Vicente bajé del montén de escombros, corté las cuerdas
¥y retiré las tablas del agua, escurriéndolas antes. Como es-
taban bien cubiertas de alquitrin, debian arder bastante
bien a pesar de haber estado mucho tiempo sumergidas en
el agua. '

Las corté en pedazos y los fué colocando sobre una pie-
dra plana. Con el trozo de cuerda alquitranada que queda-
ba les prendié fuego.

El doctor miré hacia qué lado se dirigia el humo.

—Hacia Levante —murmuré—. Buena senal.

—¢Por qué decis eso, senor Bandi? —preguntd Vi-
cente. .

—Porque eso indica que una corriente de aire viene del
Poniente. :

—¢Aire marino?

i, Vicente.
—Entonces no estamos muy lejos de la desembocadura

el canal.

—Eso creo.

—|Ah!, esa esperanza me ensancha el corazén. {Que arda
la balsal La de Miguel nos servira.

Se pusieron a trabajar con entusizsmo, haciendo rodar
las rocas del canal; pero quitaban unas y quedaban otras
bajo ellas, tan pesadas que les hacian sudar.

Las voces de Miguel y Roberto se hacian, sin embargo,
cade vez mis claras. Eran un buen indicio, pues eso era
sefial de que el espesor del hundimiennto iba disminu-
yendo,

Llevaban ya mas de cuatro horas trabajando, cuando
oyeron a Miguel que gritaba: :

—{Veo un rayo de fuz que sc.refleja sobre la bévedal

— |Si, 8i —confirmé Roberto—. jSefior Bandi, ya vemos
su luzl

—1Y yo veo un agujero de mis de dos palmos de anchol
—dijo Vicente.

~—Ensanchémoslo en seguida —dijo el doctor.

Dos rocas fueron arrancadas inmedistamente y echadas
lejos; despuéa otras dos. De pronto aparecié perforada la
pared del canal por un agujero irregular, que debia de ser
el término del pasadizo.

Vicente cogié un tizén encendido y lo asomé al traveés
de la abertura, diciendo: -

—¢Lo veis?

—iSi, si! —gritaron alegremente Roberto y Miguel—.
jEstamos salvados!

—Si Dios nos ha protegido hasta el presente, no nos
abandonara —dijo el sefior Bandi—. [Ea, muchachos, no
desesperar! \

Ya tendrian adelantada cerca de una milla, cuando Mi-
guel lanzé un grito imposible de traducirse:

—jDoctor, doctorl..."

—2Qué ocurre?... —preguntaron el sefior Bandi y-Vicen-
te, con ansiedad, temiendo gque algin nuevo peligro les
amenazara.

—¢No veis nada? [Mirad, allal...

—ijPor cien millones de merluzasl.. —exclamo el lobo
de mar—. [Estamos junto a la desembocadura de la gale-
rial.. {Mirad ahi, delante de nosotrosl... {Veo una ligera
olaridad!...

Pronto aparecio la desembocadura del canal. Se les apa-
recié como un arco tan bajo que apenas entraba la luz.
Quiza durante la pleamar estaria cubierto por completo.
¢Pero como se les aparecia tan pequeia en relacion con la
magnitud y anchura del caual?... La explicacién la tuvieron
en seguida.

Las bévedas, a unos doscientos metros de la desemboca-
dura, comenzaban a presentarse semiderryidas, y altas ro-
cas sobresalian de rn corriente. ¢Habia ocurrido algin

equefo hundimiento del suelo, o bien el eapitin Gottardi
as habia hecho volar mediante minas, después de haber me-
tido la galera, para impedir la entrada a los demis o para
hacer dificil la exploracién? ¢Quién podria averiguarlo?...

A medida que avanzaban los exploradores hallaban ma-
yores obsticulos a su paso. Las rocas que se habian des-
prendido, hacian casi imposible la navegacién.

A cincuenta metros de la desembocadura la balsa quedé
destruida; las rocas y los escollos eran tan numerosos que
impedian el paso.

on cuatro nadadores, tras un breve consejo, decidieron
abandonar aquellas tablas para llegar a nado con mis
desembarazo & la salida. -

—Doctor —pregunté Vicente—, (dénde suponeéis que
desembocaremos?

—En el golfo deSpezia—contestd el sefior Bandi—. [Siga-
mos avanzando, amigos mios; ya no corremos ningin peligro!

Abandonaron las tablas, y nadando y sorteando las nu-
merosas rocas llegaron a la salida de la galeria. Como es-
taba alta !a marea, la tiltima arcada estaba tan baja que no
permitia la entrada casi ni a una canoa.

Esto explicaba cémo aquel maravillose canal habia podi-
do huir de las miradas de las gentes durante tantos siglos.
Quizé alguien lo habria visto en aquel tltimo trecho; pero
lo tomarian por un antro submarino al ver tanta roca de-
rruida y abandonarian la idea de la exploracién.

El doctor y sus compaieros llegaron a la orills, que no
estaba lejana, y treparon velozmente sobre los escollos
para mirar desde alli el espléndido paisaje que les rodesba.

A su derecha, como nidos entre rocas, aparecian Lerici
y San Terenzo; a Ia izquierda se prolongabs, internandose
en el mar azulado, la punta Mara uugu.

El doctor extendié los brazos y fué abrazando uno por
uno & los valerosos companieros que le habian seguido en
el peligroso viaje al través de las entrafias de la tierra ite-
liana, y les dijo con voz conmovida:

—[Ahora, amigos queridos y valieotes, vayamos a anun-
ciar a [talia entera nuestro maravilloso descubrimientol...

FIN DE «LOS EXPLORADORES DEL MELORIA»

En el mimero proximo empezaremos la publicacién de la interesantisima novela de

A. M. GIANELLA,

EL CRUCERO

titulada
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{Continuacidn.)

—¢Acaso no es verdad —continué diciendo el recién
llegado— que ti le ataste las manos a la espalda y lo
arrojaste al lago? ¢Y no te dijo: «Si ves aparecer mis
manos echa la red y sacame apriss, y si lo primero que
salen son mis pies, no te ocupes de mi, porque habré
muerto; toma luego mi mula y llévasela al judio Xumiad,
que te dara cien dinares?> ¢Y no es verdad que lo tnico
que aparecié por encima del agua fueron sus pies, y que ti
cogiste la mula y la llevaste al judio, el cual te entregé la
consabida cantidad?

—iSenor! —dijo confuso el pescador—. Si ti sabes todo
esto, Jqué necesidad tenias de preguntarme a mi nada?

—Es que deseo que hagas conmigo lo mismo que hiciste
con mi hermano, Atame —le dijo dandole una cuerda de
seda— las manos a la espalda y échame al lago. Si me
sucede lo mismo que sucedi6 & mi hermano, coge también
la mula y llévasela al judio, de quien recibiras otros cien
dinares.

—Acércate —dijo con resolucion Chaudar.

Y le até fuertemente, le empujd, cayd al agua y desapa-
recio en las profundidades del lago. Miré con atencién
durante un rato y vié &l fin aparecer los pies del magrebi.

—iHa muerto miserablemente! —exclamé—. Si Dios
quisiera que cada dia viniesen en mi busca magrebies a
quienes yo atara, que muriesen y que cada uno me produ-
jera de ganancia cien dinares...

Y seguidamente cogio la mula y se marché. Cuando el
judio lo vié llegar le dijo:

—iHa muerto también el otro!

—]Ojala ti yivas largo tiempol —le respondié Chaudar.

—jEsta es la recompensa de los ambiciosos! —exclamé
el judio.

Y tomé la mula y entregé al pescador cien dinares.
Chaudar se fue derecho a su casa y puso el oro en manos
de su madre, quien, extranada, le pregunts:

—¢De dénde te viene todo esto?

Su hijo le conté lo sucedido, y ella le suplicé:

—No vuelvas, hijo mio, a ir al lago Carin; temo que te
pase algo malo con estos magrebies.

—Madre mia —le contesté—, si yo los echo al agua es
por su expresa voluntad. 2Qué he de hacer? Este oficio nos
proporciona cada dia cien dinares y yo vuelvo pronto a
casa. [Por Dios, que no dejaré de ir al lago Carin mientras
no dunpuucanqlu huellas de los magrebies y hasta que
no quede uno vivol

Y, efectivamente, por tercera vez se dirigié al otro dia
al lago fatidico. En seguida que llegé presentése un ma-
grebl, montado también en una mula y con sus alforjas,
shora que con mas lujo y riqueza todavia que los otros
dos, y le dijo:

—]L paz sea sobre ti, oh Chaudar, oh hijo de Omarl

El pescador le contesté al saludo, diciendo para sus
adentros: «2Como sabran éstos mi nombre?»

—nga pesado por aqui algin magrebi? —pregunts el
cabaliero.

—Si, dos —contestd resueltamente Chaudar.

—JPor donde se han ido?

—Los até y los arrojé al lago, y en él se ahogaron. El
mismo fin te aguarda tambien a ti.

El magrebi le contesté sonriendo:

—{Infeliz! Todo ser viviente tiene su destino.

Y apeandose de la muls, le dijo entregindole una cuer-
da de seda: '

—Haz conmigo, Chaudar, lo mismo que hiciste con ellos.

—Ponte las manos a la espalda —le dijo Chandar—,
que estoy de prisa y me hace falta el tiempo.

Lo até, lo eché después al lago, donde se sumergié. Al
cabo de un rato vié aparecer la mano del magrebi y oyé
las voces de éste, que decia:

—jEcha pronto la red, desgraciado!

Con toda presteza la eché y sacé en ella al magrebi, que
traia dos peces rojos como el coral, uno en cada mano.

—Abre las cajas —ordend.

Y abri6 las cajitas que traia en las alforjas; colocd en
cada caja un pez y las cerrd luego con todo cuidado. Abra-
z6 a Chaudar, lo beso en ambas mejillas y le dijo:

—ijDios te libre de toda dificultad! Si ti no me echas la
red y me sacas en seguida, no hubiera podido seguir

teniendo estos peces en la mano y hubiera continuado.

sumergido en el agua hasta que hubiera muerto sin poder
salir.

—Por Dios te pido, sefior peregrino —dijo humildemen-
te Chaudar—, que me cuentes la historia de los dos ahoga-
dos, que me digas el misterio de estos dos peces y que tie-
ne que ver el judio en todo esto.

% &

Y el magrebi salvado por Chaudar de las aguas empe-
20 asi:

—Has de saber, joh Chaudar!, que los dos hombres que
hgn muerto shogados eran mis hermanos, llamado el pri-
mero Abdesselam y el segundo Abdelhad; yo me llamo
Abdessamad, y el judio, también hermang nuestro, se
llama Abderrahin, y no es judio, sino musulman, y de la
secta de Malic. Nuestro padre, Abdeluodud, nos ensenio la
ciencia de las cosas ocultas; bajo su direccion aprendimos
a descubrir los tesoros encubiertos en el fondo de la tie-
rra, a preparar todos los encantamientos; llegamos a domi-
nar & los magos de |os Genios y de los Afnifs, que fueron
nuesiros humildes servidores.

»Murié nuestro padre, dejandonos una inmensa fortuna.
Partimos sin dificultad Jos tesoros, las riquezas, los talis-
manes; pero cuando llegamos a dividirnos los libros surgié
una disputa entre nosotros acerca de quién habia de poseer
uno titulado Historias de los antiguos, libro tnico, libro
imposible de tasar en ningin precio, libro de mas valor
que todas las perlas, puesto que en ¢l se daba la clave
para descubrir todos los tesoros, para penetrar en todos
los misterios. Nuestro padre trabajaba con él de ordinario,
y nosotros habiamos llegado a aprender de memoria una
pequeinisimea parte de su contenido, y cada cual ansiaba su
posesién para llegar a dominarlo por completo.

»Estando los hermanos en aquella disputa, se presentd
en nuestra casa el venerable anciano maestro de nuestro
padre, el que lo habia iniciado en el arte de los encanta-
mientos y de la magia, llamado el mago Alabtan (el mago
més profundo), quien, enterado de la causa de nuestra
pelea, nos ordené:

>—Dadme el libre.

3Se lo entregamos, y €l nos dijo entonces:

» —Vosotros sois para mi como hijos de un hijo mio y yo
no puedo perjudicar a ninguno. El que quiera poseer este li-
bro que vaya y logre abrir el tesoro de Axxamardal (el Alto)
y me traiga la esfera celeste, el vaso de Kohol (alcohol) (1),
el sable y el sello. El sello tiene a su seryicio a un genio
llamado Arraad Algasif (el trueno desgarrador); quien lo
posee esta sobre el poder de los reyes o sultanes de la
tierra, y en cambio puede, si lo desea, dominar al mundo,
a2 lo largo y a lo ancho. El sable tiene tanto poder, que si
su duefio lo levanta en alto frente a un ejército entero, con

(1) Kohol: Galena o sulfure de plemo, que se aplica a los ojos por me-
dio de un punson de plata para darles mas brillo. Hay Kohol rojo. amarillo
y de varias clases mis, en cuya composicién entran nas otras materins.

(Continuara en el nimero proximo.)
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Hubo hace tiempo un rey en lnglaterra y tenia una hija tan her-
™Mosa, que, segiin de publico se oia, era la princesa mas bella y gen-
til de todas las princesas del mundo. Adolecia, no obstante, del
defecto de tener un orgullo desmedido. Sus galanteadores eran,
€0mo es natural, infinitos, pero sin que ningunc alcanzase jamas
N2 mirada, ni una palabra de afecto, ni una correspondencia de
'“n_Patia de la princesa. Al defecto dicho unia también el de ser ex-
&Sivamente parlanchina. No sélo se negaba a recibir y escuchar a
2Us adoradores, sino que les dirigia frases desdenosas y punzantes,

asta el punto de que si alguno llegaba a levantar sus ojos hacia
€13, les propinaba motes molestos, insolentes y del peor gusto.
n aquel tiempo florecia en Dinamarcs un principe joven y apues-
% que, enamorado de la singular belleza de la princesu altiva, le
#3cribis rendido declarandole su amor ¥ su entusiasmo.

; E.Contcsté, como unica respuesta, que antes que casarse con un

Principe pordiosero preferia estar hilando toda su vida.
as el principe danés, herido en su amor propio, y a impulsos de
_.“dm“acién que sentia por la princess, le escribié de nuevo y en-
Vidle seis alazanes magnificos y blancos como la nieve, provistos de
ATeos inmejorables y con herraduras de oro y mantas y monturas
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para que contestase con la correccion debida a un pretendiente que
con tales auspicios de verdadera humildad y esplendidez se pre-
sentaba.

Manifesté la princesa al rey que lo meditaria bien hasta el dia si-
guiente. Sin embargo, entrada que fué la noche, dié orden a los
servidores de palacio de echar el barco a pique, e hizo saber a los
mensajeros que regresaran a su pais como pudiesen y supiesen, di-
ciéndoles al propio tiempo que, antes de ser la esposa de principe
tan audaz y exigente, estaba dispuesta a vivir de limosna, que era
lo que suponia habria de acaecerle si se casaba con principe tan in-
digente y fatuo como el danés.

Llegaron = Dinsmarca los mensajeros con contestacion tan des
defiosa, altiva v descarada y con la noticia de haber sido echado a
pique el barco regio con sus aparejos y bordas de oro y velamenes
de seda.

Al conocer el monarca danés noticias tan desagradables y ofen-
sivas pretendid ponerse en camino en el acto para vengar personal-
mente la afrenta. Mas habléle el principe de tal manera, que, con-
venciendole, desistié del viaje, si bien juré aquél que haria sentir 2
la princesa sus agrayios para que se arrepintiese de su conducta yde

de escarlata. Estos caballos llama-
o0 la atencién de todo el mundo
®0 Inglaterra; y vistas esplendidez
Y magnificencia tantas, el mismo
"93_' Aconsejé a su hija admitiese al
ph.ﬂtipg por su prometido, insi-
Mandola que veria con agrado
“el matrimonio. Pero la princesa,
altiva y orgullosa siempre, di6 or-
fnes severas para que cortaran
las crines y colas a los caballos,
fuesen manchados de lodo y de-
Vueltos en semejante estado a los
Mensajeros del principe, con la
c_“_l'!tutacién osada de que prefe-
Tiria vender cacharros por las ca-
©8 antes que otorgar su mano al
Principe danés, a quien tenia, dijo,
POr un petulante presumido.
Cuando los mensajeros regresa-
- Ton con respuesta tan humillante,
®l rey, ofendido justamente, pre-
lf“dié vengar la ofensaque al prin-
©IPe se le hacia, y ordené al ins-
tante | arreglo de su escuadra pa-

Tadeclarar la guerra al rey extran-
Jerg,

El Principe, no obstante, rogo a
U padre y sefior desistiese de su
“Mpeno, manifestandole queria intentar una vez mas llevar amiga-

€mente sus pretensiones, agregando; que si no las lograba, &l mis-
Mo tomaria cruel venganza por los insultos y afrenta recibidos.

- Ordens, ‘pues, la construecion de un yate de recreo, y era tan pre-
1930, bello, y esbelto y esplendente como nunca se habia visto en
ar alguno. Y asi en la borda aparecian esculpidos y maravillosa-
Mente tallados ciervos, leones y dragones de plata. La proay la
POpa estaban cuajudas de puro y finisimo oro, y las velas, de scda
Persica, blancas y encarnadas y de un color palido rosa, aparecian
®3parcidas en admirable profusién y vistosa mezcolanza.

Estaba el buque tripulado por los marineros mas guapos y exper-
tos del pais, y con &l envié nuevos mensajeros el principe con car-
tas parg el rey de Inglaterra y su desdefiosa hija, en las que pedia

2 mano de la princesa, suplicando y reiterando a ésta aceptase el

Arco como regalo de novios. -

Raudo y veloz, como en alas del viento, zarpé el barco de las cos-
tas danesas, y llegando pronto a las nebulosas de Inglaterra, anclé

Muy cerca de donde se ostentaba gallardo el palacio del poderoso

soberano inglés. Fué general y unianime la admiracion sertida por
&rco tan majestuoso y soberbio.

Desembarcaron los heraldos y mensajeros y entregaron las cartas

del principe al rey, el cual no dejé de insistir cerca de la princesa

sus desusados y torpes extravios.

Salié, en efecto, de su patria, y
llegd de incognito aInglaterra, en
donde se procuro un traje viejo
de tela de la peor calidad, deterio-
rado y sucio, un sombrero mas vié-
jo todavia y unos zuecos toscos, y
se ennegrecié a la vez el rostro de
tal manera, que no parecia sino un
mendigo de la mas baja estirpe y
de la peor calidad.

Provisto de un garrote y con un
saco al hombro, llegé al palacio del
rey. Tenia la mansion real no poca
extension e innumerables edificios,
que tomaban distintas direcciones.
Buscé el principe las caballerizas,
en las que principié a conversar
con el que las cuidaba, y manifes-
téle que, por estar enfermo, le ro-
gaba le diese un poco de pan y le
indicase alli sitio donde poder des-
cansar de las fatigas de su viaje.

A la manana siguiente, Miguel,
que asi se llamaba el falso men-
digo, manifesté al caballerizo que,
puesto que le habia tratado ten
bien, le ayudaria a dar de beber
al ganado, accediendo a ello gus
toso el caballerizo. Sacé entonces Miguel de su bolso un huso de
oro y condujo con él a los.animales. Pero como caia el abrevadero
precisamente al pie de la ventana de la princesa, y ésta, ya levan-
tada, miraba muy atenta como eran conducidos al agua los caballos,
llaméle la atencién aquel huso de oro tan bonito y que tanto brilla-
ba a los reflejos del sol, y entraronle vivisimos deseos de poseer el
objeto.

Mandé a una de sus doncellas a que preguntase al mendigo si
queria venderlo, pues que deseaba comprarlo. '

—Muy bien —contesté Miguel—. Si quiere el huso la princesa
ha de venir ella misma & que formalicemos el trato y para decidir
sobre el precio que haya de darse al huso.

No agradé mucho a aquélla contestacion tan irrespetuosa y
extravagante. Pero, avivado su deseo por la adquisicién del precio-
so objeto, permitié al pordicsero subiera la escalera para que,
esperandola frente a la puerta de sus habitaciones, llevasen a efec-
to el contrato.

—No pretendo —le dijo Miguel— dinero alguno. La princesa
puede conseguir su capricho con sélo dejarme dormir estanoche en
el zaguan del palacio.

—iCal De ninguna manera —exclamé la princesa—. Ni pensarlo
siquiera.
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—Bien, bien —repuso Miguel -; no hay mas
que hablar entoneces. Me quedo con mi buso, y
asunto concluido.

La princesa, que habia visto y admirado de cerca el precioso
huso y no sabia prescindir de sus caprichos, pidié en voz baja pare-
cer & sus doncellas respecto a la condescendencia que pudiera tener
sobre las pretensiones del mendigo. Le contestaron que eso no
tenia nada de particular, que era cosa sin importancia, y, puesto
que no existia otro medio factible para conseguir el huso, podia
facilmente acceder a lo pretendido.

—Nosotras —dijeron — nos quedaremos toda la noche con vues-
tra alteza, y asi podréis dormir confiada y tranquila.

Convinieron en ello, y a la hora de acostarse llegé Miguel y se
acosto en el sitio preciso que él mismo habia elegido. Las donce-
llas se quedaron vigilando. Miguel durmié a pierna suelta, y, ya
de madrugada, marchése a sus quehaceres sin hacer el menor
ruido.

Aquel dia ayudé también a abrevar a los animales. Gritaba cual
acostumbra hacerlo el ganin mas ineducado y rudo, y la princesa
quiso ver de nuevo la cara sucia, repulsiva y antipitica del hombre
impertinente que tanto miedo le habia producido la noche anterior.
¢Qué llevaba ahora éste para ls
conduccion del ganado? Unas de-
vanaderas de oro primorosas, a las
que daba vueltss sin cesar, produ-
ciendo cambiantes bellisimos de
luz irisada. Pareciéle bien a la
princesa que debia hacer suyas las
devanaderas y mandé recado a Mi-
guel de que deseaba comprarlas.

—Bien -—contesté éste—. Mas
con la condicién de que con la mis-
ma princesa he de entenderme para
convenir el precio.

Se le permitié subir y hablar
con la princesa en el corredor de la
vez anterior. Ofrecidle aquélla mu-
cho dinero, que no lo acepté Mi-
guel, consintiendo en venderle el
objeto sélo mediante el requisito
de que se le dejara dormir, no ya
en el zaguan, sino en uno de los
salones del palacio.

—1Por Dios! |Qué disparate!

—dijo la princesa.— Por nada del
mundo consentiriz en ello.

A cuyas palabras intenté Miguel,
sin replicir nada, marcharse, em-
pezando entonces la princesa a ha-

&

— Bieo. Déjame hablar con la princess, porque ‘de lo contrario
no vendo el objelo. ‘

Se le permitié subir'y penetrar en la misma habitacién, puesto
que, después de todo, ya habia cobrado cierta confianza. |

—Bueno, Miguelito —dijole ésta con voz acariciadora— ¢Qué
dinero quieres por la lanzedera? Te ofrezco cien duros, y supong?
quedaras contento.

—No —le contesté—. No se vende por dinero. Si la queréis ob-
tener, habéis de dejarme dormir esta noche en el salén del trono:

~-Creo que has perdido el juicio —repuso la princesa—. Eso, j&*
mas. Si te parece bien, te daré doscientos duros, y me figuro que
esta de ese modo mas que suficientemente pagada la lanzadera.

—No —replicé Miguel--. No es cuestién de dinero. Si la prin-
cesa quiere el objeto habra de consentir en lo que exijo, ¥ si no,
me la quedo y me voy, pues que no soy yo quien quiere venderla.
sino vos adquirirla.

Miraba perpleja la princesa a sus doncellas y éstas a aquélla del
mismo modo. sin saber qué determinacién adoptar, hasta que le
dijeron:

—Nos sentaremos al lado de la puerta del salon y vigilaremo$
sin cesar un instante, De suerte que no tiene la princesa por qué
pensar mas en ello.

Acordaron en que llegaria tar-
de Miguel o ya bien entrada I
noche; en que se marcharia tem
prano, como la dltima vez, y coff
esa condicién le seria permitido
acostarse en el suelo en el sitio
convenido, si bien no dejaron de
comprender y de comentar que dé
todos modos era una imprudencis
insolita venirse Miguel con pre-
tensiones tan absurdas e irrespe-
tuosas.

Cumplié el mendigo su palabra
en llegar tarde. Y asi fué que coan®
do la servidumbre de palacio se
hubo acostado, lentamente llegd
Miguel por las escaleras con los
zuecos en la mano. Sin ruido algu*
no entré en el salén y se acosté si-
gilosamente.

Las doncellas, sentadas y for-
mando un estrecho circulo alrede-
dor de la puerta del salon del tro-
no, tenian miedo a dormirse, y paré
evitarlo se proveyeron de dos ve*
las gruesas para tenerlas encendi-
das durante la noche entre las ma-

blar musitando con las doncellas.

Fué por éstas advertida de que si queria obtener las devanade-
ras no tenia mas remedio que hacer lo que hizo cuando la adquisi-
cion del huso. )

—¢Qué puede —diieron— suceder porque duerma en uno de los
salones? '

Ellas, por su parte, vigilarian para que la princesa no tuviese
nada que temer. e -

Se conformé la princesa con tal parecer, y llegada la noche fué
Miguel, callandito y descalzo, con los zuecos en una mano y las de-
vanaderas en otra, y las entregd a las doncellas para satisfaccion
de la princesa.

Tan pronto como llegd acostése en el sitio indicado.

Muy de mafiana se levanté Miguel, tomé sus zuecos y bajé sin
ruido la escalera. La princesa parecia contenta por haberle sslido
todo a pedir de boca y, entusiasmada por la posesién de objetos
tan preciosos y a tan poca costa, acabé por reirse del pobre men-
digo. Sintié nuevamente escandalizar & éste en la calle con los ani-
males, :

¢Qué llevaba ahora para conducirlos? Era cosa de enterarse. [Ah!
Esta vez llevaba una preciosidad: una lanzadera riquisima, también
de oro, que pertenecia a los adminiculos de los otros dos objetos,

¥ la princesa se afirmé en la idea de que tenia que hacer suyo tan

suntucso objeto, De esta misma opinién participaron las doncellas,
y bajé al momento una de cllas para rogar a Miguel vendiese la
lanzadera por el precio que quisiera.

nos, La princesa tenia también
bastante suefio, y como no oyese ruido alguno desde su alcoba, s€
tranquilizé un tanto, cerrd los ojos y durmié con suefio reparador
y profundo. Poco después, rendidas de sueiio y de cansancio, a8
doncellas, recostindose en sus sillas respectivas, acabaron por dor
mirse también como piedras, y se les cayeron las velas de las ms-
nos sin notarlo siquiera.

Amanecié y llegd el mediodia sin que nadie diera aiin senales de
vida en el dormitorio de la princesa, por lo que el rey, acostumbra-
do a que su hija se levantase antes que él y fuera a saludarle y bes
sarle cerifioss, y viendo que ese dia no sucedié lo propio, extrafiése
de ello y subié a las habitaciones de aquélla.

(Concluird en el niimero préximo.)

De todos mis trianfos sobre el malvado CHAPETE, ninguno me
gusté mds que el que se cuenta en el tomo 37 de mis aventuras:
PINOCHO SE HACE PELICANO. Leedlo y lo comprenderéis,
ademds dz divertiros mds gue nunca,

PINOCHO

Ayuntamiento de Madrid
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CONCURSOS DE PROBLEMAS

Y " PASATIEMPQS

LOS NAUFRAGOS

& ’(\aj‘ ’
[.(//

P“E_l seiior: Erase un barco de recreo en el que iban, entre otros pasajeros, estos tres sabios que aqui veis. El barco naufrago y los tres

$8bios, unidos por el destino, se metieron dentro de media boya, no encontrando otra embarcacion mejor, y se sbandonaron a merced de

lag I_Jlu. En el momento de hallarlos nosotros su situacién no puede ser mas critica. Por un lado les acecha un enorme pez que se ha

ebido una botella de vino y esta borracho y por otro un formidable tiburén. Por si esto fuera poco, hay ocultos dos enormes peces.
; Estos y otro naufrago son las tres «cosas» que teneis que hallar en este dibujo.

EL CUADRADO Y LAS ESTRELLAS ROMPECABEZAS
e — -

Con estas piezas construir un animal muy conoeide.

e aTs = 3 OO I

1 CUPON DE SOLUCIONES
i;l : DEL MES DE SETIEMBRE

ENVIO DEL PINOCHISTA.

:l. aqui un problema de los que os gustan. Como veis, hay dibujado un cua-

fado de 16 cuadritos dentro de otro, formado por 64 cuadritos y disemina- calle de .. .

ii“_llr_edadnr del cuadrado pequeno cinco estrellas. La solucién consiste en = Pueblo

do Siguiente: Agrandar el cuadro de 16 cuadritos hasta convertirlo en uno bt AT Ll st
e 3 2, siempre dentro de! grande, pero sin que toque a las estrellas, para lo N ineih

“al éstas se colocarin en cierto sitio, pero dentro también del cuadro grande. S e

) O (R

Ayuntamiento de Madrid
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DEL
= POLO NORTE -
HOY GRAN CORRIDA pe TOROS
LA QUE SE LIDIARA UM BRANISIMO REHO
POR LAS VALIENTES CUADRILLAS DE
TRISTAN ELINVENCIBLE
ZUCAIN ELTREMEMNDO

% N )
PEON EL TERRORIFICO
MUEVOS EMN ESTA PLAZA

(SE PROHIBE TIRAR OBJETOS
AL RUEDO)

L DIA DEL SANTO DE TRISTAN ORGANIZA-

0N UNA ESTUPENDACORRIDA DE TOR0S

LOS TRES ESPADAS RIVALIZAROD
NARTEY VALOR AL HACER ELPAS

Y (011 ARROJO NUNCA VISTO,ABRIE-
ARON LA PUERTA DEL CHIQUERO

[

N SEGUIDA SALI0 AL RUEDO Ut RENO MAS

PEROALVER LOS TOREROS AQUELLOS(UE
NOFEMSIVO QUE UNPLATO DE MATILLASATANOS SE METIEROI‘I DE(AREZAENEL TORIL

EONEL TERRORIFICO PUSOUN ESCALOFRIAN
TE PAR DE BANDERILLASEN TODO LO ALTO

1SOCORRO! , :
i‘QSEmE%gTA i'Y A M),DO5

CLAVANDO UN
CUERHMO!

ME HAEN
ANCHAQ" D0
AFAJA!

CUANDO TRISTAN CONSUCLASICOESTI
LO SEPERFILABA PARA ENTRAR A MATA

E TORCIO ELTORIL Y SE VINO ABAJO
ON TODAS LASCUADRILLAS DENTRO.

EL HORROREL TERRORYELFURORS
APODERARON DE AQUELLOS VALIENTE

¢ ESTAS VIVO,

Yo,tio!
zocane ) (!

S A

2SEHA
IDOESA
FIERA?

CAMIME HA 1 YO MO PUE-
DE.JADO PA- \[po HI MOVE
RALITICO! ME!

{PUES AMINO
ME LEVAHTAH
N1 CoN GRUA!

s

Caotill

0S TROMPICONMESQUE ELLOS MISMOSS
|EROMN LOS DEJARON ALGOTURULATOS

Ayuntamiento de Madrid

EL QUE MAS Y EL QUE MEMNOS SE (RE!
MUERTO PARA SIEMPRE, PERO....

un GUHSDN GRITO QUE VIENE OTRA
ELTURUI Y RESUCITAROM A ESCAPE
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Una calle de Madrid,

Peoro Saxcro.
Madrid.

Un submarino. . Chapete,
2. GowzArez.

Madrid. xEx,—Madrid.

Pucxi  Axancu-

Escenas del Far-West.
E. MaTteo.

- AURORITA
Valladolid.

Fxr wANDEZ.
Joén.

i

G

Aqui estin mis personajes favoritos r su nut;rl.
sassl Pinez.

Rarar. Martingz.

Nueve sios.
|

=¥
N"‘f""l- del «Va-
lencia F. C.»

Jost Axpazu.

n compane-
ro de Currin-
che.
CaARMEN DEL

Busto.

C zon. pah.
ARMEN !:h.u.o. Ricarpo MarTin.

San Sebastiin.

ho B
@n e

itslin, cero contra Espaiia, uno.
Jost GoszArLez.
Guantinamo.

Mi amigo el Tararss.
Avronso Pirez v Pi-
REIX.

Cabeza compuesta con ele-
mentos varios.
Maxuer LAGAERETA.

Méjico.

Ceuta. Madrid.

La princesa triste.

Habia una vez una princesa muy buena que se llamaba Rosita.
Todos la querian mucho; pero ella estaba muy triste.

En su casa no sabian por qué era esa tristeza y llamaron a todos
los doctores del pais; pero ninguno pudo saberlo. Solo lo sabia una
vieja, y como se enteré que daban mucho dinero, se fué al palacio
'y dijo que esa tristeza se le curaria si un principe lograba bajar a
un pozo y sacar una sortija que se le habia caido a un mago.

Entonces quedaron los reyes muy afligidos y pusieron edictos
por todos los pueblos anunciando que darian la mano de su hija al
que lograra curarla.

Hubo entre todos un principe que queria a la princesa y se fué a
probar suerte, y fué tan afortunado que sacé el anillo, se lo puso &
la princesa y ésta se curo.

Entonces se casaron y vivieron muy felices, y

Demochin, demochin,
este cuento dié su fin.

Maria Teresa CerNUDA.

Trece ahos,
El perro hérce.

Estos eran un nifio y una nina llamados Manolo y Zenaida.

La madre se les habia muerto; asi que sélo tenian padre, que to-
dos los dias iba por lefia. Un dia que Manolo tenia ya ocho anos, le
dijo a su padre: «<Papa, ¢quieres que vaya yo por lenia?s, y el padre
le dejo.

Cuando estaba en el bosque oy6 unos ladridos y vié aparecer un
perro lobo por entre los matorrales. El nifio, como vi6 que le seguia,
le llevé a su casa, pues tenia buen corazén. El padre, que también
tenia buen corazon, le dejo entrar, y se quedaron con 3

Un dia que la nina se quedé sola, pues padre y hermano se ha-
bian ido. vi6 que se retrasaban y salié a su encuentro; pero vié un
terrible oso que venia hacia ella.” El perro, al ver el peligro de la
nina, se abalanzé sobre el 0so, sosteniendo una lucha hasta que vino
el padre y lo mato.

esde entonces querian mucho al perro.

Un dia pasé el rey, y resulté ser suyo. Y entonces los llevé a pa-

lacio por habes cuidado a Dolly, que asi se llamaba el perro.
Manoro RosLEs.

Diez afios. Madrnid.
Cuento.

Maria tenia un perrito llamado Pepe. Siempre Maria se levanta-
ba temprano, lavaba su perro y se iba a trabajar, hasta que un dia
la abuelita se quedé sin un centavo y le dijo a su nieta que se fue-
ra por el mundo. Entonces la nifia, por su pobreza, se quedd muy

triste, se largd por ahi con su perro, y cierto dia, la nifia encontré

una cartera que tenia mucho dinero. Y la nifia corrié a la comisaria
y entregé el dinero al comisario. En ese momento entraba el dueno
de aquel dinero, y enterado de la honradez, le hizo un regalo a Ma-
ria, la que ya no tuve que trabajar.

Francisco José Sitva Escupero.
Diez afios. Montevideo.

HISTORIETA

Paulino Uzeudun.
Nicoris Mexinpez. ta

Pinmho,(&u:tidiﬁ- Modo de pasar
r. ¢l verano.
Carros Y. G, Corraro.

Buenos Aires.

(S
Al
LA
Una iglesia.

ANGEL SOLANA.
Once afios. Madrid.

Un nifio bien.
Axita Cana-
LLeno.-Ledn.

Antiguo caballero.
Manugs Nigvo.

= |
Al

b
| S

Elporterodel
Veraneando. R. Madrid.
Mawia Nigro.
Doce ahos.

Micugr Av-

La cartera de mi pri-  Retrato antiguo,
ma. Asuncion  Araco-
Rurn M. B. Nis.
Buenos Aires.

Potipan y Cafismon.
NicorAs Mexixpez.

N

L |

| A%

Pirals salié muy ufans
un dia por la mahana.

B

En esto llega Chapetc

Estrenando el trajecit
v la roba en un periquete.

que admirzba Pinochito.

Ayuntamiento.de Madrid

Mas Pinocho que lo vié
fué hacia ella y la salvé. 2
Louita MoraLes.—Valensia.
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Mire, mire, caballero,
mire por poeo dinero.

Es un agua de Melisn,
gue al beherla causa risa.

N

i A

Ja, jn, ja, pues es verdad;
reviento de hilaridad.
Demerrio VaLpis.
Panama.

Veremos a ver qué lal;
esto solp cuesta un resl.

DIBUJOS

Currinche, moreno
que hace a los nifios en las lineas de PINO

ha tenido que venir
al gran puebls madri-

_Acomplai a Turuié;io'

[reir, y por poco no me troneht

i n!s:rerlo, pasar el rato.
Avvaro ComAK.

[lefio. Catoree anws. Poblel:

familin

=—r
gooj

numeross.
Juana Luisa Caro.
Tortosa

Salto de pertiga,

por Toxny.

El primer milagro.

-4Qué me da usted por ese efecto?

—¢Por cuidl?
—Por el que le produce esta bofetada.
Jost Gowzirez.—Once afios.

—4En qué ac parcee el
secretario del margués Ha-
lifax & un auto?

—En que ex «Ox-forts.

M. C.—Milaga.

—¢ Quién fuc el
poblador de Espafia
e
— | Tharais!
—Senor maestro, habin
entonces <autos)
Enusnbo Cutnpa.— Sevilla,

glimrr

Caia la negra noche y a compas la nieve blanca, Caminito de Be-
lén una caravane pasa. ¢Qué es aquello que reluce que desde lejos
se ve? Es la estrella de los Magos, que los conduce a Belén.

Sale una nina a su paso, cual la nieve candorosa, y al ver a los
Reyes Magos su alma de ilusion se arroba. ;

—¢Dénde vais con este frio y con noche tan cruel?

—Vamos a adorar al Nifio que dicen nacié en Belén.

—Yo también quiero ir a verle. Dicen que muy bello es. Llevad-
me, queridos Reyes, que muy contenta estare.

Llegan a Belén los Reyes, en fastuosa procesion, y sale a verlos
la gente, llena de gran ilusion.

L B

Al Nifio ofrecen los Reyes regios presentes con fe. El oro, incien-
so y la mirra muy dignos son de ofrecer. La nina queddse triste.
iNo tiene qué regalar! Es tan pobre como bella; su pobreza hace
llorar. El tierno Infante, en su cuna, conmovido la miré. Sus mira-
"das se fundieron y el gran milagro se obro.

LR I

Poco a poco se transforma. Hojas de rojo color se ha vuelto el
cuerpo gentil, y el alma bella en olor. El milagro ya esta hecho, y
en la cuna florecié la rosa, que era la nifia, que a Dios cuerpo y
alma dié.

Rosario Castakos TomAs.
Diez aiios. Cordoba.

La semilla buena.

Habia cierta vez un hombre llamado Antonio, el cual habia he-
cho un viaje al extranjero, y regresd sin otras riquezas que unas
semillas. :

El decia que eran preciosas y que habian de hacer su fortuna.
Fué a casa de su hermano, y no lo quiso creer. Buseando otros pa-
rientes encontré uno que le cedié un poco de tierra, Con gran ale-
gria plantd la semilla.

Cuando pasaron unos dias, vierbn con sorpresa que crecian unas

T

plantas extrafas, que eran crisantemos muy raros, y que en las
grandes capitales se vendian a precios fabulosos. Antonio llevo sus
crisantemos a las capitales, donde llamaron mucho la atencidn.
Con este comercio obtuvo mucho dinero; cada dia acudia mas
gente a comprarle la semilla de la preciosa planta. De tal modo
gand tanto dinero, que pudo comprar una magnifica casa y muchos
automaviles. Sus prisanos, y mas su hermano, se arrepintieron de

E) colmo de un cie- Manicn:

Camo esta la noche
[oscura

¥ no me teaigo faroi,
cuande sientas un
[rebuzno,

el que rebuzna soy

go es vivir en la calle
de Buenavista,
Luis ZapaTana,
Mudrid,
El

cele),

§ .’. '\\

Es Pinocho gallardo y buen mozo
hPhuh Ia reinn mas fiel,
ox encantan los dos con sus risas,
©on Aus trajes, su gurra y su piel.
Carmen Gakcla,—Trece anos.

- |
Caxros Frias,
Bonilla { Alba-

no haberle dejado un poco de tierra.
Antonio fue feliz toda su vida, lo mismo que su pariente.

Joaquin VitLar.
Treee abus, Malsga.

El matrimonio pobre.

Era una vez un matrimonio muy paobre, que tenia cinco hijos, y
eran muy buenos, muy buenos, y el padre siempre tenia que ir a
pedir limosna para darles de comer a sus hijos. Y una vez pasé por
una casa, acercése a la casa y pidié una limosna por amor de Dios;
salié una persona de |a casa y le dijo:

—Tengo; pero es para mi y para mis hijos.

Entonces, el mendigo se retiré muy triste, y acercose a otra casa
y pidié limosna por amor de Dios; salié una persona y le pregunté
qué deseaba; y c? mendigo le dijo:

—Una limosna.

La sefiora se fué para adentro, y vino cargada con siete rehana-
das de pan con manteca y se las dié al mendigo, diciendo:

—No tengo mas. Dios te dara mas.

El mendigo salié de la case muy contento y se dirigié a su do-
micilio, dando a sus hijos la limosna, y ellos lo comieron.

Y colorin, colorin, el cuento llegé a su fin.

Nypia Arce.
Replblics Argentina.

Ermita de £an Antonio.
Axiva Pégsz.
Almeria,

Pinocho.
AurORA
RRASLD.
Once ahos.
Bareclon#.

CHISTES

Una iglesia.
Exnesto SaMPE-
DRO.—9 anos.

—¢,Cual es el embu-
tide que hay que la:
marlo para comerlo?

—El exal...chichons.

N. Mouixa
Catorce afios. Madrid.

12

—¢En qué se parece un en-
fermo grave » uns ermita?
—En que no tiene cura,
Maria Teresa Maraqut-
Logrono

|
L

—&En que se parece
una embarcacion chine
a un bar auciu?

—En que es un bar
co-chinu

Ferix BUSTAMANTE

Nueve ainos. Oviedo.

“"‘"/\ AN
L.@,_Q:

—¢ En qué se parece una
cslle muy alumbradn a vn
traje de torero?

—Ein que los dos lenen
luces
Jutio FirnAnvez oe Paz.

Once afos, Madrid,

T,

Mi hermanitd
Se parece & unm
arsis en Gue
siempre eata fe’
penda,

.otita Rooxl

auks
7 nhos. Madrid

—¢En que se parece
uss seforitn & mi papd,
que es del somatén?

-En que:los dos tie-
nen eurshing,

A. Larana,

Mueve aion. Mudrid,

T 14
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QUE QUAERES FARER
6 SO ?

—~Vamos a ver, curioso Chonén, gqué quieres saber hoy?
—~Ayer me invitaron a cenar, mi querido buho.

—Te felicito. Pero no es eso lo que te pregunto.

-—Aguurda. Me invitaron Pinocho y Pirula. Entre los convidados,
a mas de un servidor, se hallaban Morronguis, Anita, Polipin y Ca-
hamén, Una cena espléndida, querido buho; algo sensacional y mag-
nifico. E_ﬂ el comccﬁ:r del palacio de Pinocho, abierta la extensa
cristaleria que da al jardin, se respira alegremente, deliciosamente,
Por la noche. Estamos en otofio, ademas, la estacion mas bella del
ano, segiin los artistas. Créeme que el palacio de Pinocho parece
construido perfectamente para gozar en él plenamente del otoio.

Ntraba un aire delicioso por las amplias ventanas. Los cinco can-

elabros, cada uno de siete brazos, colocados en la mesa (Pinocho
“: usa de la electricidad por estética, dice él), los siete cande-

ros... '

—Los cinco, has dicho.

. 750 es; los cinco candelabros desviaban sus luces dulcemente,
,‘1 ltl_ﬂu]o_.del aire, de un aire fresco, aromatico, que nos llegaba del
Jardin, Pinocho nos conté una de sus iltimas aventuras, interesan-
h"ll'l'll. Anita estuvo discrets; vindida y sencilla, como siempre.

irula nos atendia, como la seiora de la casa que era, con mimo y
afecto insuperables. Morronguis, el pobre, de tanto comer y beber.
e _durmu'l como un bendito en las postrimerias de la cena. Fué la
‘mica nota descortés —perdonable, desde luego, tratandose de Mo-
tronguis. Potipan y Canamén, en cambio, estuvieron atentisimos

asta el momento ({c salir. Se hablé de todo, de Chapete, ¢l malva-

» de los buenos pinochistas asiduos, de las dltimas, sensacionales
¥ estupendas reformas de PINOCHO. El héroe de los mufiecos, cul-
to, oportunc y cordial, diserté sobre los pinochistas americanos.
3 a |o.e!tensamente de la Argentina, del Uruguay, del Paraguay,

e Chile, de Cuba, del Peri, de Venezuela, de Panama, de Bolivia,

e Colombis, de México, de Nicaragua... [Qué se yo! Admira su
cultura, querido buho. Esta enterado de todo. Lo sabe todo.

—¢Y la cena?

. —A eso iba. La cena fué estupenda. Comimos faisan.

—¢Faisan?

—Faisan, querido buho.

—Un animal carisimo, ciertamente.
. —Y eso es lo que yo queria preguntarte. Desde anoche estoy so-
Rando con ese bicho; no recuerdo ﬁaberlu visto nunca; me dio ver-
glenza demostrar mi ignorancia en la cena. Alli hablaban del fai-
san, la verdad, como si se tratara de una persona de la familia,

orronguis, sobre todo, parecia que lo habia comido diariamente,

Urante anos. .

—Morronguis es un farolero.

—No te consentiré que lo ofendas, querido biho. Pero, dime,
&eomo es el faisan?

—Me extrana mucho que no lo hayas visto nunca. Poco mas
grande quc el gallo, el faisin es un ave hermosisima, de una cola

EI:clr:i_samentc coloreada, larga elegante. La cabeza del' faisan es
Pequena. Pero el encanto del faisan no se halla en su forma, ya de
8Uyo preciosa, sino en el color de'sus plumas.

—No sera mas bello que el pavo real.

==No lo es, ciertamente. Al pavo real no llega ningiin ave.

~¢Y dénde habita el faisan? _

L —Desde el SE. de Europa se extiende a través del Asia Central
asta el Japon y Formosa.

—Vivira en los bosques.

"-f:'lo precisamente en los bosques, querido Chonén.

—ELntonces...

—QGusta el faisan de las llanuras y los alcores, en terrenos donde
aya, de vez en cuando, grandes manchas de arboles. Durante el
12 permanecen en el suelo, donde buscan su alimento, consistente

en granos, frutas, gusanos y babosas. Pasan continuamente de uno
a otro bosquecillo, pucs son los faisanes excesivamente esquivos y
asustadizos.

—¢Y dénde pasan la noche?

-~En los arboles mas corpulentos.

—¢Cantan los faisanes?

—Su voz es un grito bronco, duro, insufrible.

—iQuien lo diria, con lo bellos que son!

—Advierte que el faisan. no obstante su estupenda apariencia,
es un animal muy poco inteligente, mas bien torpe.

—iPobrecillo!

—Gusta, ademas, de la soledad. Es muy poco sociable. Sélo du-
rante la época del celo, en la cual rifien los machos como los gallos;
se ven parejas de faisanes.

—Menos mal.

— Pero pasado aquel periodo, el macho sc aleja de la hembra sin
el menor pesar.

—jQué ingrato!

—FEs la hembra, sélo la hembra, quien ha de ocuparse entonces
de la construccion del nido, para el cual busca los mas escondidos
malorrales.

—¢Y pone muchos huevos?

—De ocho a once huevos, Chonon.

— Serin mas grandes que los de gallina. .

— No; algo mas pequenios y de color verdoso, con manchas oscu-
ras dispuestas en zona.

- Sélo incuba la faisana, ¢verdad? .

—Ella solita. A las tres semanas aparecen los pajaritos, los cua-
les tardan doce o catorce dias en poder volar. Pasan el verano jun-
to a la madre, y al llegar el invierno se dispersan.

—Habra coto de faisanes, querido buho.

—Muy pocos. Son excesivamente costosos. La dificultad se halla,
precisamente, en que las crias son pastos, muchas veces, de los zo»
rros, garduiias y otras alimanas. Por eso se procura hacer aparte,
en cautividad, la cria de faisanes,

—Y se cazan para comerlos, no es asi?

— {Naturalmente! Ti lo probastes anoche.

—Y que esta muy rico, querido buho.

- Y luego en la compania que lo comiste,

—Y en el salén del palacio de Pinocho.

—Eres un afortunado, Chonén.

—Le hablé de ti a Pirula, y tiene deseos de que vayas por alli.

—Un dia daré un vuelecito y la veré.

—-Bueno.

—Adioés, Chondn.

—Adiés, buho.

PINOCHO EN LA ISLA DE LOS ANIMALES
PINOCHO SE HACE PELfCANO

Pedid en vuestra libreria estos formidables episo-
dios, quiz4 Ios mejores de la incomparable y celebé-
rrima SERIE PINOCHO CONTRA CHAPETE. Tam-
bién podéis pedirlos (enviando su importe, 3 ptas.,
méas 0,75 para gastos de envio certificado) escri-
biendo a la EDITORIAL “SATURNINO CALLEJA*,
8. A., Apartado 447, MADRID, que los remite a toda
Espaiia y América.

.

CORRESPONDENCIA

Margarita Dah! y José Quiroga y Valdés.—{Leed mis numeros anteriores,
correspondencia de In semana pasada, la otra ¥ la otra! En ella veréls
~=ioh, mis queridos y desmemoriados Pinochistas! — mis dltimas érdenes
Sobre 1a colaboracion infantil, Por ahora, Ia verdad, no puedo admitir nada,
nada y nade. Dia vendrd, sin embargo, en que, agotados los trabajos almace-
nados, puedan mis suscritores, s8lo mis suscritores, colaborar ampliamente
0 mi Revista.
P En cuanto a las bellys soluciones de Margarita (jcudntas veces la renombra
p:‘;ml:!L quedan en su lugar, aguardando el fallo justiciero del tribunal com-
Ente, 1

Abrazos a los dos. & Margrlw ¢ a Pepe —dos Pinochistas desconocidos

::r']:'c si—, de Plrula, Anita, Potipdn, Cafiamén, Morronguis, Ton, Tin, etcé
. etc,

Aurorita Carrasco,—Queridisima Aurorita: Hace ocho meses que tengo que
dedicar quince horas diarias a contestar cartas iguales que la luya. Figtrate
¢6ma estaré de cansado. ¢Pero qué no haré yo por mis queridisimos Pinochis-
d 82 \' es que sois tantisimos, ¥ tn listos y activos la mayor parte, que la Re-

accion de mi Revista es una especie de cordillern formada por montafias de

tjos, de cuentos, de historietas, de chistes que me mandils para que se pu-
llquen, sQué mis quisiera yo que publicarlos todos & Ia vez! Pero ésta es la
unicy empresa en que ha fallade mi habilidad y mi ingenio. He derrotado a
X hapulqmll veces ¥ espero derrotarle muchas mais a pesar de que es mis ls-
 que Cardona. Pues todas esas luchas, ademas de Ias yue he mantenido con

{os elementos de 1a tierra, del airec?‘ del mar, son un grano Jde anis compara-
do con este combate entre I cantidad de colaboracidn Pinochista y ¢l espacio
disponible en estas paginas, Como de todos mix deseos el mis grande e lrre-
sistible es el de complaceros a mis Pinochistas preferidos, no supe contener
1a tentacidn de eseribir las palabras u yue te refieres, fun sin estur seguro de
poderias cumplir; porque no me hublera sido posible —aun dedicando a ello
otros ocho meses a quince horas diarias— buscar tus trabajitos en la cordille-
ra de montafias antes referida, Ya va disminuyendo por la determinacién
—forzosan— que hace poco tomé de-no admitir nueva co racidn hasta que
se haya publicado la recibida. Por consiguiente. si tus dibujos no se perdieron
en el camino, no dudes de que se publicarin, Quizds hasta se hayan publicado
antes de ver la luz estas lineas. Respecto del cupdn de colaboracién, 10 publi-
caré en cuanto 1a repetidn cordillern desaparezca, Antes, ;para yué: Seria en
vuestro propio perjuicio,

Mercedes Rey.—Ya me habfa dado cuenta, yueridisima Merceditas, del
error cometido por la imprenta ponlendo en tu Fantasias del nimero 72 Mer-
cedes Rio en vez de Mercedes Rey. Y no puedes Inaginartc el disgusto que
tuve al ver esa errata, cometidi precisamente en el nombre de una Pinochis-
ta tan nulably tan querlda como t4, Pero cuando la adverti ya era tarde para
remediaria, Ya verins, ademiis, que #n tus preciosos versos del mismo nume-
ro, Mi mufieca, tu nombre estaba bicn, y eso me consold un poco. No dudes
nunca de que mi carifio por tl s slempre grandisimo, y que mi mayor aleuwrii

es darte gusto.
i\
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LOS REGALOS

DE OCTUBRE

Sorteados los regalos de PINOCHO del mes de octubre, han correspondido a los siguienles suscritores:

Primer premio. . . 25 pesetas en dinero,

Segundo premio. . 15 pesetas en libros, a D.

a D. Rafael de Chopitea.—Barcelona.
Hern#in Pereyra Iraola.—Buenos Aires.

Tercer premio. . . 10 pesetas en libros, a la Srta. Mercedes Ferndindez.—Madrid.

Cuarto premio. . .
Quinto premio. . .

5 pesetas en libros, a D. Nicolds Gamboa.—Bogotai.
3 pesetas en libros, a D. César de la Vega Carriles.—Santander.

En estos sorteos entran todos los suscritores por un afio, un semestre o un trimestre. Los numeros pre-
miados corresponden a los de sus recibos de suscricién.

Para retirar los premios sera necesario escribir a PINOCHO (Apartado 447.—Madrid), indicando el nimero del recibo de suscricion, -

la direccién completa del PINOCHISTA premiado e incluir un retrato del mismo, que se publicard en uno de los niimeros subsiguientes
de PINOCHO. El retrato debe ser suficientemente grande y claro para que se pueda reproducir bien. No se admiten, por tanto, retratos
borrosos ni demasiado pequenos. Tampoco se admiten retratos en los que el Pinochista premiado esté con otras personas.

LEED LAS GRANDES VENTAIAS Y REGA

San de dos clases: regalos generales y regalos especiales.
REGALOS GENERALES

1.* Participacion en el sorteo que se celebra todos los meses para repartir, sola-

mente entre los suscritores, 58 pesctas en dinero v libros. (Las condiciones
‘ del sorteo se publican todos los meses).

2." Participacion en los grandes sorteos de regalos extraordinsrios que vienen ce-
lebrindose y que desde ahora s6lo serdn para los suscritores. (Las condiciones de
estos sorteos se anuncian en cada uno de ellos).

3.* Derecho a que se publique su retrato en PINOCHO. Para esto basts enviar la
fotografia (que debe ser grande y clara), indicando al mismo tiempo el némero del ul-
timo recibo de suscricion. La suscricion puede ser por un ano, por un semesire o por
un trimestre. Los retratos se publicarin por el arden en que se reciban y segin el es-
pacio que tengamos disponible

® Derecho a tomar parte en los concursos de Problemas y Pasatiempos.
Desne AMORA SGLO FODRAN TOMAR PARTE EN ESTOS CONCURSOS LOS SUSCRITORES por
ano, por semestire o por trimestre.

5. Derecho a tomar parte en la Colaboracién Pinochista. Desoe anonra
S50LO0 LOS SUSCRITORES PODRAN EXVIAR CHISTES, DIAUJOS, CUENTOS, ETC., PARA QUE SE
rustiguex ey PINOCHO.

Loa Regalos g les no esn ario solicitarlos al hacer la susericion. En
todo momento corresponden a los suscritores s6lo por el hecho de serlo.

REGALOS ESPECIALES

Ademis de los regalos generales, arriba indicados, y que son comunes a todos
los suscritores, hay regalos especiales pura los suscritores por un ajiio; otros, para

TAPAS 'PARA
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0§ RESERVADOS A LOS SUSCRITORES

los suscritores por un semesfre; olros, para los suscritores por un trimestre Estos rega-
los especiales solo los obtendrin los Pinochistas que los soliciten en el mﬂfngn'
to de hacer su suscricién. Los que no los pidan perderin todo derecho, asi come
los que digan que los pedirin mis adelante. Por tanto, quien no obtengn sus regalos
especlales con su recibo de suscricion, no podri reclamarlos max adelante.

Los regalos especiales son los siguientes:

81 la suscricién es por un trimestre

1.* Tres vales, valederos por seis meses, pars hacer tres pedidos de libros o Ia
EDITORIAL <SATURNINO CALLEJA,, S. A., sin limitacion de cantidad y co®
una rebaja del 25 por 100.

2.* Rebaja de precios en las lapas para eacuadernar PINOCHO. (Precic para los
lectores: eada tapa, 5 pesetas. Las dos de 1925, 10 pesetas. Precio para los suscritores:
cada tapa, 3 pesetas. Las dos de 1925, 6 pesctas.)

51 la suscricién es por un semestre

Los mismos regalos que para un trimestre, y ademis un tomo gralis de la sen®

PINOCHO CONTRA CHAPETE.
51 la suscriclén es por an afio

Los mismos regalos que para un semestre, y sdemix dos tomos gratis de Ia nmgnil‘irl:
serie PINOCHO CON IRK CHAPETE. Uc lote de cincuenta nimeros para ¢

sorteo de cinco mil pesetas. Un cupdn-regalo. Reuniendo'tres o mds de eslos cupones

|.—Febrero-

ENCUADERNAR “PINOCCHO”

Julio, 1925 ~

los suscritores - - >

pesetas.

Il.— Agosto-Diciembre, 1925 >
Para los suscritores »

Tomo Ill.—Enero - Junio, 1926

los suScritores . . . .

Tomo [IV.—Julio-Diciembre, 1926

los suscritores

El Pinochista D.

BOLETIN DE SUSCRICION A

«PINOCHO-

calle de

. Provincia

nuam.

FPueblo

, se suscribe a

UN SEMESTRE...
UN TRIMESTRE.. \

PINOCHO por

tracion de PINOCHO, calle de Valencia, 28 ®), en 4

tas ®) para gastos de envio, efc., de los regalos de suscritor. En total remite

(1) Bérrese lo que no convenga,

(2) Los suserilores pueden recibir todos lox nimeros de su ‘suscricién certificados, afiadiendo tres pesetas al precio de suscricion por un aio, o sea en lotal:
al precio de semestre, o sea en total 12 pesetas, y una al precio de trimestre, o sea en total 6 pesectas. = .

(3) Para tener derecho a los regalos de suscritor, hay que pagar la susericién & la Administracion directamente, o sea sin mlcrweﬂlln_m. )

(4) Giro Postal, valores declarados, cheque, sellos, etc. (Certifiquense las cartas con valores). Cuando sea Giro Postal indiques> quién y dund_e lo ha impuesto.

(5) Este envio es facultativo. Quien no quicra los regalos no debe enviar esta cantidad de 1,50 pesetas, y debe tachar las palak dient

23 pescias; dos

| cuyo importe de %

veinte pesetas (6 23 pesetas) (2).
diex pesetas (d /12 pesetas) 4 veu..
1

tas (6 6 pesetas) vuure

También remite 1,50 pese-

remite a la Adminis-

pesetas.

(Fecha y firma.l

corresp

YA HAY EJEMPLARES

de los tomos siguientes de la imponderable Serie
Pinocho contra Chapete (el mayor éxito edito-
rial conocido), que estaban agotados:

Pinocho en la isla desierta.
Pinocho, detective.

El falso Pinocho.

El triunfo de Pinocho.
Chapete, invisible.
Pinocho hace justicia.

SE HAN PUESTO A LA VENTA

los siguientes tomes de la famosisima Serie Pino-
cho contra Chapete.
(El mayor éxito editorial conocido.)
31.— Chapete en guerra con el pais de la fantasia.
32.—Pinocho se convierte en bruja.
> 33.—Pinocho caza un ledn.
» 34.—Viaje de Pinocho al centro de la Tierra.
> 35.—Pinocho y los tres pelos del mazgo ilomén.
» 36.—Chapete en la isla de los animales.
> 37.—Pinocho se hace pelicano.

Niim.

CADA TOMO 1,50 PESETAS
En todas las librerias y en Editorial «Saturnino Calleja>, S. A.—Apartado 447-Madrid, que los

remite a toda Espana y América con solo pedirlos con su im
de envio certificado.

-

Ayuntamiento de |

rte. Afiadase al mismo 75 céntimos para gastos
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1A Ml ME HAM ECHADO DEL C\R-
€O PERQ YO VO AHORA A VEriGAR-
ME ASUSTANDO A TODOS LOS ELE

ANTES | {AS| APRENDERA ESE €M-
PRESARIG A MO DESPEDIR A NA
DIE sin MoTvo !

&

{DETENEDLOS!|DE-
TE~NEDLOS! jQUE
ME VAN A DESTRO-
ZAR EL CIRCO!
1QUE ME ARRUINAN!

'Zlucmomo! |ESOS ELEFANTES HU
YEM ASUSTADOS Y S| MO SE \ES
DETIENE SO CAPACES DE ROM-
PER EL CIRCO Y DE DERRUMBAR
TODO EL PUEBLO!

iTONTOS!

iMAS QLE

TonTOS!
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&/ B\@ ] SELE O

: 77 RRE ASUS-

1% ), | tarse DE
/)

i 11esa Mane-
{7 SlARA 2CPARA
: ‘i ‘ QUE OS5 SIR:

VE ELJUICI0Y

IAHORA OS VOY A ENMCERRARA

LOS TRES ENM LA CARBOMERA PA

RAQLE OTRA VEZ 40 0§ ASUY
JEIS DE CUALGUIER TOMTE-

AP RIA!3MO ME
> - \-'FJSAMLQU(-:

; \ NO ME ASU
1}5 DE MADA, POR)
e

Ayuntamiento de Madrid
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CONSEJOS
DE PIRULA

Rosas en invier-

no.—JHabéis no-

tado qué absurdas parecen muchas cosas? Por ejem-

plo, en invierno, cuande mas anhelamos el calor, en-

contramos hielo a cada paso; en cambio, en verano,

cuando solamente deseamos cosas heladas, no nos lo

podemos proporcionar mas que con dificultad, fabrica-
do artificialmente.

Asi también, cuando estamos alegres, todo se nos
vuelve reirnos; en cambio, cuando estamos tristes, y
mas falta nos hace la risa, sélo se nos ocurre llorar.

{Qué cosas! ¢Verdad?

JPues y las flores? En la alegria luminosa del vera-
no, tenemos el jardin de la casita de canipo lleno de
rosas; y en la desagradable hostilidad del invierno,
cuando tan apetecible es el adorno de flores, nos
cuesta carisimo proporcionarnos algunas para embe-
llecer y alegrar las habitaciones.

¢Verdad que seria agradable poder conservar, guar-
dados para el invierno, unos rayitos del sol veraniego?
¢0, para refrescarnos en verano, un poco del aire he-
lado que sopla en Enero?

Lo que si puede hacerse —segtin me han contado—
es conservar, frescas y lozanas, las rosas durante varios
meses. El sistema que hay que emplear es facilisimo,
por lo menos para los que veranean en una casa de
campo con jardin florido: Se baja al jardin con un ca-
charro de cobre, en el cual se derriten cien gramos de
lacre, de ese de los corchos de las botellas. Se cortan
los capullos de rosas, entreabiertos, y en seguida se

_;L-_-..-._A.H.__ = _.M).___... _-.-&__..__
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sumergen los tallos en el lacre derretido, a una profun-
didad de tres o cuatro centimetros.

Terminada esta graciosa cosecha, se vuelve a casa y
se envuelve completamente cada capullo en papel de

seda; luego se guardan cuidadosamente en un cajon 0
en una caja bien cerrada.

Llegado el invierno, se desenvuelven las flores, s€
cortan las puntas de los tallos que estin en el lacre ¥
se sumergen las flores en agua tibia.

Conste que esta receta no la he experimentado yO
todavia, porque me ha sido facilitada este verano;
pero ya tengo mis capullos cuidadosamente guarda-
dos, segiin se indica, y estoy impaciente porque trans-
curran unos meses para ver el resultado de la expe-
riencia.

Os aconsejo que hagiis otro tanto y me comuniquéis
luego qué tal os ha salido.

Almohadones.—Con recortes, al parecer inservibles,
de telas en matices claros o fuertes, haréis, queridas
lectorcitas, el primero de estos almohadones. Estos ¥
trozos de tela, recortados en la forma que indica el
grabado, se unen con unas puntadas de gruesa seda
o algodén perlé, dejando entre unos y otros un te-
nue espacio, por el cual aparece el fondo oscuro, so-
bre el que se destacan, en relieve.

Para el segundo almohadén, se utilizan trozos de
cintas de diferentes tonos y hasta de diferentes clases:
terciopelo, moaré, tafetan o falla. A ser posible, resul-
ta de mejor gusto entonandolo en diferentes matices
de un mismo color: por ejemplo, tres cintas violeta 0s
curo; tres, lila fuerte, y dos, malva palido. O tres, ma- i
rrén; tres, canela, y dos, beige, etec., etc....
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